S~ PROGARDEN!

T
IMPORTANTE CONSERVARE PER
FUTURI RIFERIMENTI LEGGERE
ATTENTAMENTE

Il diritto e la garanzia si estingue in caso di danni causati dal mancato rispetto delle
presenti istruzioni per I'uso. Si declina qualsiasi responsabilita per danni conseguenti.Le norme
di sicurezza devono essere tassativamente rispettate.

ISTRUZIONI D’USO

Leggere attentamente le istruzioni d’'uso prima di utilizzare il prodotto.Attenzione: Per uso
privato e domestico. Tavolo non destinato a sostenere un parasole.Attenzione! L'utilizzo
del tavolo con parasole necessita I'impiego di un apposito basamento.

MONTAGGIO (flg 1) Durante la preparazione del prodotto per I'utilizzo prestare
attenzione ai possibili punti di schiacciamento delle mani:

1. Rovesciare il pianale e disporlo sul pavimento.

2. Inserire le gambe nelle apposite fessure.

3. Fissare le gambe al tavolo con le apposite chiavi di sicurezza.

4. Intervenendo in due persone rovesciare il tavolo prima dell'utilizzo.
AVVERTENZE

1. non stare in piedi su questo prodotto

2. utilizzare il prodotto solo su superfici piane.

3. prima dell’'utilizzo posizionare il tavolo stabilmente.

4. prima dell'utilizzo controllare eventuali danni e che tutti i componenti siano

saldamente assemblati.

MANUTENZIONE E STOCCAGGIO Pruiire con acqua e detersivo

liquido o cremoso non abrasivi.Conservare in luogo fresco ed asciutto.

SMALTIMENTO smaltire i prodotti ormai inutilizzabili in conformita alle norme
di legge vigenti. Rispettando gli obblighi previsti per legge si contribuisce alla tutela del’ambiente.

DATI TECNICI materiale PP Polipropilene Dimensioni : circa cm 137x85x72
(lunghezzal/profondita/altezza); Peso circa: 9,5 Kg.; carico massimo: Kg. 65
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IMPORTANT, A CONSERVER POUR DE
FUTURS BESOINS DE REFERENGE : A LIRE
SOIGNEUSEMENT - A MONTER SOI-MEME

Tout droit et garantie sont exclus en cas de dommages causés pour non respect des
instructions d’utilisation. Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages qui en
découleraient. Les normes de sécurité doivent impérativement étre respectées.

Notice a conserver.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION Lire attentivement les instructions
d'utilisation avant d'utiliser le produit.Attention: Produit destiné a un usage domestique.

Cette table est congue pour recevoir un parasol. Il est impératif d’utiliser un pied de parasol lesté
(vendu séparément). Attention! Ne pas placer d’appareil de cuisson directement sur le plateau.

MONTAGE (Fig A ) Attention aux risques de pincement lors du montage de votre produit.
1. Renverser le plateau et le placer sur le sol.

2. Insérer les pieds dans les fissures placées a cet effet.

3. Fixer les pieds a la table par la clé de sécurité.

4. Renverser le plateau avant I'utilisation en deux personnes.

AVERTISSEMENT

1. Ne pas se mettre debout sur la table.

2. Disposez la table sur une surface plane afin d’assurer sa stabilité.

3. Avant chaque utilisation, assurez-vous que la table est bien stable.

4. Avant I'utilisation vérifier d’éventuels dommages, la solidité de 'assemblage des différentes
pieces et vérifier que les vis soient toutes bien serrées.

ENTRETIEN ET STOCKAGE Nettoyer a I'eau clair avec un chiffon doux.
Stocker dans un endroit propre et sec.

MISE AU REBUT Le produit inutilisable doit &tre éliminé conformément dans le respect
des régles en vigueur. En respectant les obligations prévues par la loi vous contribuerez au respect
de l'environnement.

REFERENCES TECHNIQUES watériau: Polypropyléne (PP)
Dimensions emballé: environ L138xP87xH6 cm Dimensions monté: environ L137xP85x H72 cm
Poids environ:9,5 Kg.; charge maximale sur le plateau 65 Kg

FABRIQUE EN ITALIE

DE
WICHTIG! FUR ZUKUNFTIGEN BEZUG
AUFBEWAHREN SORGFALTIG LESEN

Recht und Garantie erléschen im Falle von Schaden die durch nicht eingehaltene Beachtung dieser
Gebrauchsanweisungen verursacht sind.Jegliche Verantwortung fiir folgliche Schaden wird abgelehnt.

GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Vor der Verwendung die Gebrauchsanweisungen sorgféltig lesen.

Warnhinweise : Nur fiir den Hausgebrauch. Der Tisch ist nicht fur einen Gebrauch mit
Sonnenschirm geeignet. Bei Tischen mit einer Sonnenschirméffnung muss der Sonnenschirm
zusatzlich in einem Sonnenschirmstander fixiert werden. Es besteht Kippgefahr!

MONTAGEANLEITUNG (siehe fig. 1)

Wahrend der Vorbereitung des Artikels auf mogliche Quetschungspunkte der Finger achten
1. Legen Sie die Tischplatte verkehrt auf den Boden.

2. Setzten Sie die FiiRe in die gegeniiberliegenden Offnungen ein.

3. Die Tischbeine mittels den Befestigungsschrauben an die Tischplatte befestigen.

4. Zu zweit kdnnen Sie nun den Tisch auf die richtige Seite umdrehen.
WARNUNG

1. Nicht auf den Tisch stehen!

2. Nur auf flachem Untergrund verwenden.

3. Vor jeden Gebrauch den Tisch standsicher positionieren.

4. Vor Gebrauch, versichem Sie sich dass alle Teile verbunden sind und kontrollieren Sie den Tisch auf etwaige Schaden

WARTUNG UND LAGERUNG wit wasser und flissigen oder samten nicht

kratzenden Reinigungsmitteln sdubern. Kiihl und trocken aufbewahren.
ENTSORGUNG pie Entsorgung dieses Produktes mit Sorge und Riicksicht auf
die geltenden Gesetze und im Respekt der Umwelt durchfiihren.

TECHNISCHE DATEN Rohstoff: PP

Umfang: cm 137 x 72 X 85 (Lange/Hohe/Breite) Gewicht: 9,5 Kg.; Maximale Belastung 65 Kg.
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BEWAAR DEZE INSTRUCTIE
OP EEN VEILIGE PLAATS
VOOR LATER GEBRUIK ALS
REFERENTIE. — LEES DEZE
AANDACHTIG DOOR

Enige garantie of waarborg in geval van schade veroorzaakt door verkeerd
gebruik of misbruik met betrekking tot de instructies voor gebruik wordt niet
gegarandeerd. Wij wijzen hierbij elke verantwoordelijkheid voor eventuele
schade af. Veiligheid procedures moeten (zoals vermeld) worden opgevolgd.

GEBRUIKSAANWIJZING:

Lees voor gebruik grondig en volledig de instructies.Alleen voor prive en
huishoudelijk gebruik. Tafel niet geschikt voor parasol.Belangrijk! Het gebruik
van de tafel met parasol vereist een passende parasolhouder

MONTAGE (zie figuur. 1)

Tijdens de voorbereiding van het produkt voor het gebruik, aandacht besteden
aan eventuele beklemming van de vingers.

1. De tafelbladen omdraaien, op de grond leggen.

2. De tafelpoten aanbrengen in de daarvoor bestemde openingen.

3. Tafelpoten monteren met geschikte veiligheidssleutel

4. Met twee personen de tafel omdraaien voor gebruik.

WAARSCHUWING

1. Niet op de tafel staan

2. De tafel alleen op vlakke ondergrond gebruiken

3. Zorg voor stabiele basis alvorens de tafel in gebruik te nemen.

4. Voor gebruik de tafel controleren op schade en zorg er voor dat alledelen passend zijn.

ONDERHOUD EN OPSLAAN Schoonmaken met water of vioeibare
zeep. Schuurmiddelen vermijden Droog en koel bewaren.

VERWIJDERING: Verwijder het product volgens de geldende wetgevingen.
Respecteer de wet en de plicht ten die ten aanzien van de milieuwetten van kracht zijn.

TECHNISCHE GEGEVENS: Materiaal: Polypropyleen (PP)
Afmetingen: 137x72x85cm (lengte/hoogte/breedte) Gewicht: 9,5 kilo; Totaal gewicht: 65 kilo

MADE IN ITALY

FARO BIANCO

8 1009271"909908
IPAE-PROGARDEN spa

22046 Merone (Co) - ITALIA
Via delle Gallerane, 2
Tel. +39 031.3336611 - Fax +39 031.645211
info@ipae-progarden.com
www.ipae-progarden.com
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ITIS IMPORTANT TO KEEP THESE
INSTRUCTIONS IN A SECURE PLAGE
FOR FUTURE REFERENGE PLEASE READ
WITH ATTENTION

Any guarantee or warranty is cancelled in case of damages caused by misuse or abuse
in respect to the instructions for use. We hereby decline any responsibility for any
consequential damages. Safety procedures must be followed.

INSTRUCTIONS FOR USE: Read thoroughly and completely the
instructions prior to use.For private and domestic use only Table is not intended for use with
a parasol. Attention! The use of the table with umbrella requires the suitable umbrella base

ASSEMBLY (see fig. 1)

During the preparation of the product, use caution to prevent pinching of one’s fingers
1. Turn the tabletop upside down, place on the floor.

2. Insert the legs in the opposite openings.

3. Secure the legs to the table with the appropriate security key.

4. Using two people, turn the table back to its correct side before use.

WARNINGS

1. Do not stand on this product.

2. Use the product only on flat surfaces.

3. Before each use, place the table firmly.

4. Before each use, inspect the product for any damage and to make sure all the parts are connected.
MAINTAINENCE AND STORAGE 1o clean use mild soap and water, do

not use bleach, acid or abrasive cleaners Keep in a cool, dry place.

DISPOSAL.: Dispose of product according to the laws in force. Respect the law and
obligation regarding the environmental laws in force.

TECHNICAL DATA: Material: Polypropylene (PP) Dimensions: approx.
cm 137x72x85 (Length/Height/Width) Weight: 9,5 Kg.; Maximum weight 65 Kg
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IMPORTANTE CONSERVARLAS
COMO REFERENCIA ANTE EL
FABRICANTE — LEER ATENTAMENTE

El derecho de la garantia se extingue en el caso de dafios causados por mal uso de las
instrucciones. Se declina cualquier responsabilidad por dafios ocasionados por dicho
motivo. Las normas de seguridad deben ser respetadas rigurosamente.

INSTRUCCIONES DE USO Leer atentamente las instrucciones de uso antes de

utilizar el producto. Para uso privado y doméstico. Esta mesa no debe usarse para soportar un
parasol. Atencién! Para el uso de la mesa con el parasol se necesita una base que lo soporte.

MONTAJE (fig. 1)

Cuando prepare el producto para su uso preste mucha atencién a no pellizcarse los dedos.
1. Situar boca abajo los tableros sobre una superficie plana.

2. Introducir las patas en las correspondientes ranuras.

3. Fijar las patas al tablero mediante los pasadores de seguridad

4. Giren la mesa entre dos personas antes de su utilizacion.

ADVERTENCIAS

1. no subirse de pie sobre este producto.

2. utilizar este producto solo sobre superficies totamente planas.

3. Antes de utilizarse posicionar la mesa firmemente.

4. antes de su uso comprobar que todos los elementos del productos estén correctamente ensamblando
y no presentes darios o defectos.

MAN UTENC'ON Y ALMACENAJE Limpiar con agua y detergente liquido

cremoso no abrasivo. Conservar en un lugar fresco y seco.

ELIMINACION Deshacerse del producto conforme a las normas y leyes vigentes,
respetando las obligaciones previstas por la ley que afecta a la conservacion del medio ambiente

DATOS TECNICOS Material POLIPROPILENO (PP)

Dimensiones: 137x72x85cm (largo/altura/profundidad) Peso: 9,5 Kg.; carga maxima Kg. 65
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VAZNO JE DA SA UVATE OVE
UPUTE ZA EVENTUALNE BUDU E
REKLAMACIJE = MOLIMO VAS
PAZLJIVO IH PROU ITE

upute za upotrebu. Ogradujemo se od bilo kakve odgovornosti za nastalu
Stetu zbog neprihvatljive upotrebe. Obavezno postujte navedene sigurnosne
procedure

UPUTE ZA UPOTREBU: Molimo Vas pazljivo | temeljito prougite upute
prije upotrebe proizvoda.lsklju¢ivo samo za privatnu | kuénu upotrebu. Stol
nije namijenjen za uporabu sa suncobranom. Upozorenje! Koristenje stola sa
kiSobranom zahtijeva koristenje odgovarajuce baze za kiSobran.

SASTAVLJANJE: ( SLIKA 1)

Tokom postavljanja i montiranja proizvoda rukujteoprezno jer postoji
mogucénost prignjecenja prstiju

1. Okreni plocu stola prema dolje, stavi na pod.

2. Umetni noge stola u suprotne otvore.

3. Osigurajte noge stola sa odgovarajuéim sigurnosnim kljucem.

4. Dva Covjeka neka okrenu stol na noge.

UPOZORENJA

1. Ne stajati na stol.

2. Stol koristiti samo na ravnim povrsinama.

3. Prije svake uporabe, u¢vrstite stol.

4. Prije koriStenja, pregledati stol dali su vidljiva oSte¢enja i dali su
svi dijelovi spojeni.

ODRZAVANJE | SKLADISTENJE

Cistiti vodom i tekuéim ili kremastim deterdzentima.

Skladistite proizvod na prozraénom i suhom mjestu.

EKOLOSKI PRIHVATLJIVO ZBRINJAVANJE OTPADA:
Postujte Zakon o ekoloski prihvatljivom zbrinjavanju otpada, koji je na snazi,
prilikom bacanja proizvoda koji viSe ne upotrebljavate.

TEHNICKI PODACI: Material izrade: polipropilen (PP)
Dimenzije: 137x72x85cm (duzina/visina/Sirina) Tezina: 9,5 kilograma; maximalna
dozvoljena koli¢ina za skladiStenje 65 kilograma
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NALE Y PRZECHOWYWA
INSTRUKCJ W BEZPIECZNYM
MIEJSCU | PRZEKAZYWA J
KOLEJNEMU U YTKOWNIKOWI
PROSZ CZYTA UWA NIE

Gwarancja wygasa i wszelka odpowiedzialno$¢ przechodzi na kupujacego
w przypadku uszkodzen powstatych w wyniku uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem opisanym w instrukcji. Procedury bezpieczenstwa musza
by¢ przestrzegane.

INSTRUKCJA OBSLUGI: Przed uzyciem uwaznie przeczyta¢
instrukcje. Tylko do uzytku prywatnego i domowego. Stét nie jest
przeznaczony do uzytkowania z parasolem. Uwaga! Uzywanie stotu z
parasolem wymaga zastosowania odpowiedniej podstawy do parasola.

MONTAZ (jak na rys. 1)

Podczas rozktadania produktu, nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosc¢, aby
unikna¢ ryzyka przektucia palca.

1. Pofozy¢ blat stotu wierzchem do podtogi.

2. Zamocowa¢ nogi do stotu za pomoca odpowiedniego klucza zabezpieczajacego.
3. Wiozy¢ nogi stotu do przeciwlegtych otwordw.

4. Przy pomocy 2 os6b obroci¢ stot do wrasciwej pozycji przed uzyciem.
OSTRZEZENIA

1. Nie stawac na stole

2. Uzywac¢ stotu jedynie na ptaskich powierzchniach

3. Przed kazdym uzyciem ustawic stét na stabilnym podtozu.

4. Przed kazdym uzyciem sprawdzié, czy stot nie jest uszkodzony, oraz
upewnic sig, czy wszystkie czesci sg potaczone.

UTRZYMANIA | KONSERWACJI W celu wyczyszczenia uzywaé
mydta z woda. Nie uzywac wybielacza, kwasu, ani srodkéw czyszczacych.
Produkt nalezy przechowywaé w chtodnym, suchym miejscu.
USUWANIE: Pozbywajac sie produktu nalezy postepowaé zgodnie z
obowiazujgcymi przepisami prawa. Nalezy przestrzega¢ przepiséw prawa
dotyczacych ochrony $rodowiska.

DANE TECHNICZNE: Materiat: Polypropylene (PP)

Wymiary: 137x72x85cm (Dlugo$¢/Wysokos$¢/Szerokosé) Waga: 9,5 Kg.;
Waga maksymalna 65 kg.

HU ,
NAGYON FONTOS, HOGY A HASZNALATI
UTASITAST FIGYELMESEN ELOLVASSUK
ES MEG RIZZUK

A garancia és a jotallas érvényét vesziti, ha a termék sériilése a nem megfelel§ hasznalat
kovetkeztében merilt fel, ezekért a karokért felelésséget nem all médunkban vallalni. Megfeleld
hasznalat szabalyai a hasznalati utasitasban talalhatéak. A biztonsagi eldirasokat be kell tartan.

HASZNALAT' UTASiTAS Hasznalat el6t figyelmesen olvassa végig ezt a

dokumentumot. Kizardlag haztartasi felhasznalasra. Az asztal nem napernydvel hasznalhatd.Figyelem!

Amennyiben az asztalt naperny6vel egyitt hasznalja, megfelelé napernyd talp alkaimazasa sziikséges.

HASZNALATBA HELYEZES (isd 1 kép )

Atermék dsszeszerelése soran legyen dvatos, hogy keze ne seriiljon!

1. Forditsa meg az asztalt, tegye a folder.

2. Helyezze a labakat az ellentétes nyilasokba.

3. A megadott biztonsagi eléirasok szerint rogzitse a labakat az asztalhoz.
4. Miel6tt hasznélja az asztalt 2 ember segitségével dllitsa fel az asztalt.

FIGYELEM

1. Ne élljon fel az asztalra.

2. Az asztalt cask sima felilleten hasznalja.

3. Hasznalat elétt az asztalt szilardan rogzitése.

4. Haszndlat el6tt ellendrizze, hogy az asztal nem sértiilt és a termék megfeleléen van rogzitve

KARBANTARTAS, TAROLAS

Tisztitashoz hasznaljon lagy szappant és vizet. Ne hasznaljon kl6ros fehéritét, savat,
szemcsés suroldszert vagy maré hatasu tisztitoszert. Tartsa szaraz, hiivds helyen.

HULLADEKKEZELES

Kérjiik, hogy a helyi jogszabalyoknak megfelelden torténjen a termék hulladékként vald
kezelése. Tartsa be a hatalyban levd torvényeket és érvényes kornyezetvédelmi jogszabalyokat.
TECHNIKAI ADATOK Anyag: Polypropylene (PP) Méret: 137x85x72cm (H/M/
Sz) Suly: 9,5 Kg.; maximalis terhelés Kg. 65
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JE D LEZITE, ABYSTE SI TENTO
NAVOD USCHOVALI NA BEZPE NEM
MIST PRO BUDOUCI POUZITI- TTE
POZORN

Zaruky zanika v pfipadé Skody zplGsobené pouzitim v rozporu s navodem k
pouziti. Timto odmitame jakoukoliv odpovédnost za pfipadné nasledné Skody.
Bezpecnostni postupy musi byt dodrzovany.

NAVOD K POUZITI: Prectste si dikladné cely navod pred pouzitim.
Pouze pro soukromé a domaci pouziti. Stul neni uren pro pouZiti se
sluneénikem.Pozor! Pouziti stolu se slune¢nikem vyZaduje pouziti vhodného
podstavce na slune¢nik

SESTAVENI: ( obrazku 1)

P¥i pfipravé tohoto vyrobku, dbejte na opatrnost, aby nedoslo ke sk¥ipnuti prstd.
1. Otocte desku stolu spodni stranou nahoru. Polozte ji na podlahu.

2. Vlozte nohy stolu do protilehlych otvorl viz.

3. Pfipevnéte nohy ke stolu pomoci bezpe¢nostniho klice.

4. Nejlépe ve dvou lidech opatrné stdl otocte na spravnou stranu.

POZOR! VAROVANI!

1. Nestoupejte na stdl.

2. Stul pouzivejte pouze pokud stoji na rovném povrchu.

3. Pred pouzitim, umistéte stll pevné a stabilné.

4. Pied kazdym pouzitim se ujistéte, Ze jsou v8echny ¢asti stolu pevné spojeny.

UDRZBA A SKLADOVANI

Vyrobek Cistéte pouze jemnym mydlem a vodou. Nepouzivejte bélidla,
kyseliny a cistidla s hrubou konzistenci, ktera by mohla povrch ponicit
Uchovavejte na chladném suchém misté.

LIKVIDACE: Ziikvidujte produkt podle platnych pravnich piedpisti.
Respektujte prava a povinnosti tykajici se Zivotniho prostfedi dle platnych
pravnich predpist.

TECHNICKA DATA: Material: polypropylen (PP)

Rozmeéry: 137x72x85 cm (délka / vySka / $itka) Hmotnost: 9,5 Kg. ;
Maximalni vaha 65 Kg.
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BU TAL MATI LER DE LAZIM
OLMASI DURUMUNDA GUVENL
B R YERDE TUTUNUZ VE

D KKATLE OKUYUN .

Talimatlar disinda herhangi bir yanlis kullanim durumunda garanti ve teminat iptal olur .
Yanlis kullanimdan dolay hi¢ bir sorumluluk kabul etmeyiz.
Glivenlik prosediirii mutlaka takip edilmelidir

KULLANIM KILAVUZU Kullanmadan énce liitfen kilavuzu dikkatle
okuyunuz.Ozel ve ev kullanimi igin uygundur .Masa glines semsiyesi tutmaya
yonelik deildir. Dikkat! masayi giines semsiyesi ile birlikte kullanmak igin ézel bir
taban gereklidir.

KURULUM (Sekil 1 ‘e bakiniz )
Uriin kurulumu sirasinda Ilitfen dikkatli olunuz , parmaklarinizarasinda kalabilir:
1. Oturak kismi gevirin ve zemine yerlestirin.

2. Yuvalara ayakklari takiniz.

3. Ayaklari giivenlik anahtari ile birlikte masaya sabitleyin.

4. Kullanimdan &nce masayi iki kisi ile birlikte gevirin.

UYARILAR

1. Bu driin Ustlinde ayakta durmayiniz.

2. Uriinl diiz zeminde kullaniniz.

3. kullanimdan énce masay sallanmiyacak sekilde yerlestirin.
4. Kullanimdan 6nce Urlinii tam olarak kurunuz , parcalarin bagli
olduguna emin olunuz.

BAKIM VE DEPOLAMA

Temizlemek igin yumusak sabun ve su kullanin, gamasir suyu, asit veya
asindirici temizlik maddeleri kullanmayin. Paketleri lutfen kuru yerlerde

muhafaza ediniz.

IMHA

Uriiniin imhasini yasal prosediirlere gére gevre saghgini dikkate alarak

yapiniz.

TEKNIK OZELLIKLER :Materyal: Polipropilen Olgiiler: cm 137x85x72
(Uzunluk/ytikseklik/genislik)Agirlik: 9.5 kg; Maksimum agirlik: 65 kg.
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USCHOVAJTE PROSIM TIETO
INFORMACIE PRE BUDUCE
POUZITIE - PRED POUZITIM S|
PRESTUDUJTE TENTO NAVOD.

Zaruku na tento produkt mozno uplatnit len v pripade re$pektovani tohto
navodu na pouZitie. Vyrobca nie je zodpovedny za Skody vzniklé nespravnym
pouzitim (¢i uz na produkte alebo dal$ich objektoch). Dodrziavajte
bezpecénostné pokyny.

NAVOD NA POUZITIE. Pred pouzitim si podrobne preéitajte tento
navod. Len pre sukromé pouzitie v domacnostiach. Stél nie je ur€eny na
pouzitie so slne€nikom. Upozornenie! Na pouzitie sine¢nika spolu so stolom
je potrebny drziak na sine¢nik

MONTAZ (vid’ obr. 1)

Pocas montaze vyrobku budte opatrny, aby ste si nepricvikli prsty.

1. Otocte stél hore nohami, polozZte na rovnu plochu.

2. Vlozte nohy do protilahlych otvorov.

3. Zaistite nohy k stolu primeranym kla¢om.

4. S pomocou druhej osoby otocte stol naspat do spravnej polohy

pred prvym pouzitim.

UPOZORNENIE

1. Nestupajte na stol.

2. Pouzivajte stdl len na rovnom povrchu.

3. Pred pouzitim st6l pevne umiestnite.

4. Pred kazdym pouzitim skontrolujte st6l, ¢i nie je poskodeny a ¢&i su
vSetky Casti spravne spojené.

UDRZBA A USKLADNENIE Cistit vodou, nepouzivat drsné alebo

abrazivne Cistiace prostriedky. Udrzujte na chladnom, suchom mieste.
ODPADY : Likvidaciu obalov alebo produktu vykonaijte podfa platnej legislativy.

TECHNICKE INFORMACIE Material : Polypropylén (PP)
Rozmery: 137x72x85cm (dizka x vyska x $irka) Vaha: 9,5 Kg.; Maximalna
vaha 65 Kg.
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ESTE IMPORTANT SA PASTRATI
ACESTE INSTRUCTIUNI LA LOC
SIGUR IN CAZ DE NEVOIE VA
RUGAM SA CITITI CU ATENTIE

Orice garantie este anulata in caz de distrugeri cauzate de nerespectarea
instructiunilor de utilizare. Nu ne asumam responsabilitatea pentru deteriorari
cauzate de nerespectarea instructiunilor. Trebuie urmate procedurile de siguranta
mentionate.

INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZARE:

Cititi cu atentie instructiunile inainte de utilizarea produsului.

Pentru utilizare privata si casnica. Masa nu va fi folosita cu umbrela.
Atentie! utilizarea mesei cu umbrela impune folosirea unei baze
corespunzatoare.

AMBALARE ( vezi fig. 1)

In timpul asamblarii produsului pentru utilizare, atentie la punctele posibile in care
va puteti vatama degetele.

1. Intorceti masa cu fata in jos.

2. Inserati picioarele mesei in lacasurile opse.

3. Fixati picioarele mesei cu cheia de securitate adecvata.

4. Intorceti masa in pozitia corecta, inainte de utilizare.

AVERTISMENT

1. Nu va asezati pe masa

2. Plasati masa doar pe suprafete plane.

3. Inainte de fiecare utilizare, fixati masa.

4. Inainte de prima utilizare verificati ca toate componentele mesei sunt
asamblate corect, si ca nu prezinta urme de deteriorare.

INTRETINERE S| DEPOZITARE Se curata cu apa si detergent lichid

sau crema, dar nu abraziv. A se pastra la loc racoros si uscat.

DISTRUGERE: Produsul de distruge in conformitate cu legea in viguare,
respectandu-se legea si obligatiile cu privire la mediul inconjurator.

DATE TEHNICE: Material: Polypropylen (PP)
Dimensiuni: 137x85x72cm (lungime/latime/adancime) Greutate: 9,5 kilograme;
greutate maxima 65 kilograme

BG

BA>XHO E OA 3ATA3UTE
TASU NHCTPYKUNA HA
CUTYPHO MACTO 3A
EbAELWLA PE®GEPEHUNA
— MOJIA NMPOYETETE
BHUAMATEJIHO

Bcsika rapaHums unu peknamauus we 6bae oTkasaHa B cryyai Ha nospeau,
NPUYMHEHN OT HECTIA3BaHETO Ha Tasu MHCTPYKUMS. B pesynTar Ha ToBa He
noemame OTrOBOPHOCT 3a NPOU3TEKSIN LWETM OT HempasunHa ynotpeba.
MHcTpykumnTe 3a 6esonacHocT TpsiGea Aa ce cnassar.

MHCTPYKLUUA 3A YIIOTPEBA Mpouyetete fokpait 1 HaMbHO

NHCTPYKLMUTE Npeau ynoTpeBa. 3a nuuHa ynoTpe6a B Kby, MacaTa He

€ NpeaHa3HayeHa 3a 3Non3aBaHe C Yaabp. BHuMaHme! ManonasaHeTo Ha
Macara C Yafibp U3uckBa ynotpebaTa Ha noxoasiia Gasa

MOHTAX ( Bx. ®ur 1)

BHvmatenHo nogroteete npoaykTa 3a ynorpeba, Thi KaTto e

Bb3MOXHO MPULLMNBAHE Ha HSIKOM OT NMPbCTUTE.

1. O6bpHeTe ropHaTta YacT Ha Macarta obpaTtHo, crioxeTe st Ha noga.
2.MocTaBeTe KpakaTa B MPOTUBOMONOXHNUTE OTBOPU.

3. Bakpenerte kpakaTa kbM MacaTa, C MpUMNoXXeHUTe NIacTMacoByn Kpenexm.
4. C nomoluTa Ha ABama AyluM M3npaBeTe MacaTta 3a Aa e [0ToBa 3a MonaBaHe.

BHUMAHUE

1. He ce kauBante Ha macarta.

2. N3nonsearite macaTta caMo Ha paBHa MOBbPXHOCT.

3.TMpeam ynotpeba, noctaBeTe macaTta cTabunHo.

4. Tpenv Bcsiko NonaeaHe, NpoBepeTe Macata 3a NoBpeav U ce yBeperTe,
Ye BCWYKM eMeMeHT ca CBbP3aHu NpaBUIiHo.

I'Io,q,qp'b)KKa n C'bxpaHeHVI [MouncTBaiTe ¢ BoAa U TeYEH UMK Kpem
canyH, n3bsarsanku abpasueHu NpoaykTH. CbxpaHaBanTe Ha XMagHo U Cyxo
MSACTO.

MPOQOAXBA: Nponax6ata Ha NpoaykTa € B CbOTBETCTBUE C
DeiiCTBAaLLOTO 3aKOHOAATENCTBO. CNasBaT ce 3aKOHUTE U 3afbIKeHTa,
NPOM3TUYALLM OT 3aKOHUTE 3a ONa3BaHe Ha OKonHaTa cpefa.

TEXHUYECKU OAHHW: Marepuan: Monvnponunex (PP)
Pa3mepu: cm137x72x85 (AbmkuHa/BucounHa/lllupounHa) Terno: 9,5 kr;
MakcumanHo Terno.65 kr

PT
F IMPORTANTE CONSERVAR EM LOCAL
SEGURO PARA FUTURAS CONSULTAS.
POR FAVOR LEIA COM ATENGAQ.

O direito & garantia termina no caso da avaria ser causada por ma utilizagéo, ou utilizagdo
contraria as instrugdes.Declina-se toda e qualquer responsabilidade pelos danos provenientes.

INSTRUGOES PARA UTILIZACAO

Lér atentamente asa instrugdes de utilizagéo antes de utilizar o produto. Para uso privado
e doméstico. A mesa ndo se destina a suportar o guarda-sol. Atencéo! A utilizagéo da
mesa com guarda-sol obriga & colocagéo de uma base

MONTAGEM ( Ver fig. 1)

Durante a preparagao do produto, tome cuidado para evitar aleijar os dedos

1. Vire a mesa ao contrario, coloque no chao.

2. Coloque as pernas nas aberturas opostas.

3. Coloque as pernas na mesa fixando com a chave de seguranca apropriada.

4. Com duas pessoas, virar a mesa de volta ao seu lado correto antes do uso.

AVISO

1. Néo se levante sobre este produto.

2. Utilizar o produto apenas em superficies planas.

3. Antes de cada utilizagdo, colocar a mesa com firmeza.

4. Antes de cada uso, verifique se o produto possui qualquer dano e para
garantir que todas as partes estéo ligadas.

MANUTENGAO E ARMAZENAGEM

Lavar com &gua e detergente liquido ou cremoso, ndo abrasivo. Conservar em local fresco e seco.
D|SPOS|GAO Dispor de produtos que tenham sido tomados em conformidade com as
leis aplicaveis.Respeitar as obrigagdes exigidas pela lei contribui para a protec¢do do ambiente.

DADOS TECN'COS Material Polipropileno (PP)

Dimensdes: 137 x 72 x 85 cm (longo/alto/profundo) Peso: 9,5 Kg.; peso maximo 65 Kg





